Den obeflickades mor

Fran evangeliet till apokryferna

Marias obeflickade avlelse dr oupplosligt forenad
med henne som varit hennes mor, och som traditio-
nen kallar den heliga Anna. Evangelierna séger ing-
enting om Marias fodelse och limnar manga fragor
obesvarade, till exempel om hennes ursprung — dr
Maria av Davids slikt som sin man Josef, eller av
Levi stam som sin slikting Elisabet? — men ocksa
fragor gillande hennes forildrar, hennes uppfostran,
hennes mote med Josef som skulle bli hennes tro-
lovade. Med sin klara nykterhet sdger Skriften bara
det nodvindiga for att de troende i den kontempla-
tion som den helige Ande vicker till liv i Kyrkan
skall kunna se mysteriet inta sin harmoniska plats 1
trons virld. Det ricker med det enda ordet ur Lukas:
Sull av nad, for att tron skall finna sig sta infér den
obeflickade avlelsens mysterium.

Den sanning som Kyrkan vet att urskilja i evang-
elietextens knappa ord, vet hon ocksé att gora till-
ginglig tor alla med hjilp av lingre berittelser. En
av de former som den kristna trosfordjupningen
tagit sig har varit sammanstillandet av olika kom-
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plement till evangelierna. Det var s& de apokryfiska
evangelierna uppkom. De dr inte Guds ord och hor
inte till Skriftens kanon. Men de har fatt sin plats
1 traditionen 1 vid mening, som en mer eller min-
dre auktoriserad meditation, en samling bilder som
uttrycker vissa aspekter av trons mysterier. Dessa
texter 4r inte nodvindigtvis sanna, vare sig histo-
riskt eller teologiskt. De bor dirfor undergé en klok
urskillning. Men de vittnar pa sitt eget sdtt om en
strivan att forstd mysterierna, 1 boén och 1 lyssnande
till de olika undertonerna i Guds ord.

Annu en faktor har indirekt bidragit till uppkom-
sten av dessa evangelier. Den tidiga kristendomen
blev snart attackerad av belackare. Tinkare, ibland
ganska betydande sadana, som den hedniske filo-
sofen Kelsos, mot vilken Origines var tvungen att
torsvara Kyrkans tro, hade borjat férneka evangeli-
ernas trovirdighet. I sitt Sanningens ord, som publi-
cerades omkring ar 178, hivdade Kelsos att Jesus
var resultatet av en utoméiktenskaplig relation som
hans mor — en kvinna fran eldndiga foérhallanden,
en bondflicka, en fattig spinnerska — hade haft med
en romersk soldat vid namn Panthera. Sedan hon
forskjutits av sin man, som var snickare till yrket,
skulle Maria ha irrat omkring i skam och {6tt sin son
1 hemlighet. Uppvuxen i en liten ort i Judeen skulle
Jesus sjdlv ha diktat upp sin fodelse av en jungtru.
Vi ser hur forsoken att forvandla historien om Jesus
till en simpel minsklig historia, med andra ord att
torlojliga den, ér lika gamla som Kyrkan. Ett sétt att
svara péd dessa attacker var att ge det kristna folket,
1 synnerhet med hjilp av liturgin, mer uttémmande
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berittelser om Jesu ursprung, berittelser som man
stillde under en apostels auktoritet.

De apokryfiska evangelierna dr bade ett svar pa
invindningar och en frukt av Kyrkans kontempla-
tion over Kristi mysterier. Vi skall bland dem moéta
en text som ronte en mirklig framgang. Sedan fem-
tonhundratalet gar den under namnet Jakobs prote-
vangelium, men 1 den kristna forntiden kallade man
den vanligtvis f6r Marias fodelse. Ordet protevang-
elium syftar inte som 1 Mosebok 3:15 pa ett forsta
fralsningsbudskap, utan avser snarare en berittelse
om de hindelser som foregar dem som omtalas 1
de kanoniska evangelierna. Denna text, som redan
var kind av forfattare som Klemens av Alexandria
(100-talet) och Origines (dod ar 254), har spelat en
betydande roll vid utvecklingen av mariologin samt
lagt grunden for en dverflodande rik ikonograti. Den
har anviénts i liturgin — for 6vrigt mer i Ost dn1i Vist,
ddr man var mera nogriknad med texters kanoniska
status — och dér ldimnat bestdende spar. Den har fak-
tiskt inspirerat till fester som &minnelsen av den sa-
liga jungfru Marias tempelgéng och i synnerhet till
den gamla festen for den heliga Annas befruktning,
som dr det avldgsna ursprunget till den obeflickade
avlelsens fest.

Berittelsen 1 Protevangeliet

Lat oss sammanfatta de viktigaste elementen i denna
berittelse. Joakim dr en mycket formogen man i Je-
rusalem och skinker stora gavor till templet. Men
ndr han en dag kommer for att frambéra offergavor,
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tar han hora foljande forebraelse: Det dr inte tillitet
Jor dig att frambdra dina forstlingsgdvor, eftersom du inte
har fott ndagon avkomma i Israel. Nér han soker rad i
sitt folks gamla traditioner, forstar han att det som
utmirker en rittfirdig man &r att ha efterkomman-
de. Mycket sorgsen drar han sig tillbaka till 6knen
for att fasta 1 fyrtio dagar.

Under tiden kan Anna inte annat dn klaga 6ver
sin lott. Hon #dr barnlos, och tror att hennes man
har fé6rsvunnit. Hon far uthirda sin tjdnarinnas han,
men det drojer inte linge forran hon vinder sig till
Gud. Liksom Joakim hade nimnt Abraham i sin bon,
sd paminner nu Anna Gud om sin mor Sara. Hon ut-
trycker sedan sin bedrévelse i en vacker klagosang.
Det dr 1 den stunden hon far besok av en dngel:

Se, da stod en Herrens dngel framfor henne och sade:
“Anna, Anna, Herren Gud har hort din bon. Du skall bli
havande och foda, och man skall tala om din avkomma
7 hela virlden.” Och Anna sade: "Sd sant Herren Gud,
lever, vare sig jag foder en son eller en dotter, skall jag
bira fram barnet som en offergdva dat Herren, min Gud,
och det skall tjina honom i alla sina livsdagar.” (Jakobs
protevangelium 4:1)

Joakim har ocksé fitt besok av en dngel. Joakim,
Joakim, Herren Gud har hirt din bon. Skynda dig ner,
ty din hustru Anna har blivit havande. D4 atervinder
Joakim skyndsamt till staden med en mingd offerga-
vor tor templet. Sd anlinde Joakim med sina hjordar,
och Anna stod vid stadsporten och sag honom komma med
sina hjordar. Dd sprang Anna genast fram och_foll honom
om halsen och sade: "Nu vet jag, att Herren Gud rikligen
har vilsignat mig. Se, dnkan dr inte lingre dnka, och jag,
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den ofruktsamma, har blivit havande i1 mitt skote.” Och
Joakim vilade ut den forsta dagen i sitt hus (4:4).

Sa forflot omkring sex mdnader for henne, och i den
sjunde mdnaden _fodde Anna ett barn. Hon frigade barn-
morskan: “Vad har jag fott?” Och barnmorskan svarade:
"En dotter”. Dd sade Anna: "Min sjil jublar denna dag.”
Och hon lade henne i en bidd. Nir dagarna hade gitt,
renade sig Anna, lade barnet vid brostet och gav henne
namnet Maria (5:2).

Berittelsen har en tydlig innebérd. Marias f6-
delse kom till stind genom ett sdrskilt Guds ingri-
pande, och for att uttrycka detta oser forfattaren
ur skatten av bibliska skildringar. Man finner ofta
mirakul6sa havandeskap i Bibeln. De forebadar det
stora uppdrag som viéntar de barn som kommit till
pé detta sétt. Alltifrdn Abraham och Sara 4r fédelsen
av en arvinge till Guds vénner nira férbunden med
ett sdrskilt gudomligt handlande. Dir en fodelse
minskligt sett dr omojlig — ofta hos ett dldre och
ofruktsamt par — skinker Gud en helt speciell vil-
signelse.

Att 14 barn 4r en mycket stor vilsignelse, och in-
timt férbundet med skaparordet i begynnelsen: Var

Sruktsamma och foroka er! Att inte fa barn tycks vara
ett straff, en férbannelse. Men 1 Bibeln drabbar detta
ménniskor som ofta 4r mycket goda och framfor allt
mycket fromma. Genom deras livséde formedlas ett
annat perspektiv pa barnlosheten; det 4r inte ett gu-
domligt straff, utan en provning. Det gor att paret i
6dmjukhet och med osviklig tro tar emot gavan av
ett barn som Gud i sin of6érskyllda nad skénker dem
— detta var fallet med par som Abraham och Sara el-
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ler Sakarias och Elisabet — eller att de ivrigt och for-
trostansfullt ber om ett mirakel — som Hanna, lille
Samuels mor. I det senare fallet lovar de bedjande
ofta att helga sin mirakuldsa livsfrukt &t Herren. Det
4r som om forildrarna intar en dnnu mer offrande
héllning 1 forhallande till undrets barn, sa att det
dnda fran borjan helt kan sté till Guds forfogande.
Deras ofruktsamhet utgor alltsa en forberedelse
for att de skall be om och motta sitt barn av Gud
ensam, och sedan genast offra det till honom. Den
ofruktsamhet som man lever i tro och 1 dverlatelse
4t Guds kirlek far alltsa del av Korsets mirakulosa
fruktbarhet, enligt den bibliska och dnnu mer speci-
fikt kristna lag att det 4r i det till synes minskliga
misslyckandet som Gud vinner sin barmhirtighets
seger.

Understrykandet av Annas och Joakims ratifir-
dighet pekar 1 samma riktning. Till och med réttfir-
dighet, en exemplarisk rittfirdighet, ger inte auto-
matiskt ritt till fruktsamhet. Denna &r alltid foljden
av Guds barmbhirtiga vilsignelse. Detta betyder inte
att rattfirdigheten dr gagnlos, att den saknar virde i
Guds 6gon, och inte heller att de rittfirdiga nodvin-
digtvis dr hogmodiga sa att Gud forst méaste 6dmju-
ka dem innan han kan bonhéra dem. En minniskas
rittfardighet bor snarare forstis som en 6ljd av den
torekommande barmhirtigheten.

Allt 4r salunda barmhértighet, och den underlig-
gande betydelsen av de efterlingtade mirakulosa f6-
delserna hos ofruktsamma par som vi finner i Bibeln
ar att visa hur denna barmhirtighet dr #nnu mer
verksam dir heligheten — forildrarnas eller barnets
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eller bade fordldrarnas och barnets — dr sirskilt péa-
fallande. Helgonen 4r barmhirtighetens misterverk
och gavor. De kan ha sin bakgrund i en vanlig fa-
milj. Ofta tillhor de ett sliktsammanhang som bir
och forbereder dem, pa samma sétt som ett gott triad
en vacker dag kan bidra utsokt frukt. Denna forbere-
delse dr ocksa den en nadegava.

Man kan alltsa forstd berittelsen om Marias mi-
rakuldsa avlelse som ett uttryck for foljande over-
tygelse: Hon som blev Guds moder till {5]jd av en
jungfrulig avlelse och fédelse var sjdly, alltifran sin
tillblivelse och sé att sdga utifran sitt visens rotter,
toremal for den gudomliga barmhirtighetens allde-
les sirskilda omsorg. Redan hennes fodelse var ett
tecken dmnat att rikta minniskors hjartan mot Guds
barmhirtiga girningar som forberedde Frilsarens
ankomst.

Maria ir frukten av sina forildrars boner och av
Guds barmhirtighet. Ett sdrskilt tecken pa detta dr
hennes prematura fodelse, vilket ses som bevis pa
Guds handlande. Men det finns en mening i tex-
ten som dr problematisk. Anna utbrister: Se, dnkan
dr inte lingre dnka, och jag, den ofruktsamma har blivit
havande 1 mitt skote. Skall detta forstas som att hon
blivit havande utan sin mans naturliga medverkan
och foljaktligen pa ett jungfruligt sdtt? Det var kan-
ske det som forfattaren ville antyda. Men tolknings-
traditionen ger enstimmigt texten inneborden av
ett profetiskt forebud didr Anna jublar over det som
skall ga i uppfyllelse lingre fram. Denna tradition
har alltid avvisat tanken pé& att Marias fodelse var
en jungfrufodelse. Traditionen hédvdar att bara Jesus
téddes av en jungfru.
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Man kan alltsd konstatera att var apokryf inte
uttryckligen talar om den obeflickade avlelsen, vil-
ket kan tyckas vara en besvikelse. I sjdlva verket bor
man 1 stillet glddja sig at att forfattaren har omgir-
dat Marias avlelse med ett mysterium. Tack vare
denna berittelse (och de som utékar den: Pseudo-
Matteus barndomsevangelium och Boken om Marias
fodelse) bevarades 1 den kristnas tron och forestill-
ningsvirlden en rymd diar dogmen kunde finna sin
plats. Festen for den heliga Annas befruktning blir
sa smaningom den obeflickade avlelsens fest, och
denna utveckling vittnar om ett fordjupande av den
kristna trostorstaelsen. Alltifran Jakobs protevang-
elium intygar emellertid sensus fidelium att man inte
kan sdga att Marias fodelse och inte heller hennes
avlelse varit som andras. I bibliska termer och bil-
der — det ofruktsamma och heliga paret, dnglabud-
skap och den prematura fédelsen — bekriftas Marias
unika helighet, alltsedan hennes tillblivelse.

Anna och Maria — avlelsen

Marias helighet, som understroks av den gamla fes-
ten for den heliga Annas befruktning, huvudsakligen
firad i Ost men ocksé belagd i Vist, skulle sa sma-
ningom komma att preciseras av teologerna. Inte
utan ibland hiftiga diskussioner utarbetade de pa ett
alltmer nyanserat och underbyggt sétt liran om den
obeflickade avlelsen.

Men lat oss ldimna denna utveckling é&sido och
stanna kvar hos den heliga Anna. Det star den tro-
ende fritt att i sitt hjirta forsoka utforska djupet 1
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